Smart bracelet

User Manual

Model No: JC86

Smart armband
gebruikshandleiding

Modelnr.: JC86

Manuel

Bracelet connecté

Modéle n° : JC86

1.Specification

1. Display screen: OLED 0.86 " (white light/
blue light)

2. Outward Material: After front shell: plastic
(Color: Black),

3. Wrist band: TPU (Removable, Color:
optional)

4. Bluetooth chip: DA14580

5. Bluetooth Core: 4.0BLE (Low efficiency)
6. FLASH: 8M (support 27 languages) /16M
(support all languages)

7. Sensor: Gravity acceleration sensor

8. Battery: 70mAh Li-polymer

9. Charging way: 3Pin Thimble

10. Heart-rate: Support Dynamic Heart-rate
11. Key-press: Touch key-press

12. Waterproof standard: IP-65

13. Power dissipation: Normal use for 6 days,
standby for 16 days

2.Applicable models
iPhone 4S /5/5C /5S /6/6S |10S7.0 and above,
Android 4.4 and above, and 4.0BLE
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1. Specificatie

1. Weergavescherm: OLED 0,86" (wit licht /
blauw licht)

2. Buitenmateriaal: Na de voorhoes: plastic
(kleur: zwart),

3. Polsband: TPU (verwijderbaar, kleur: optioneel) |

4. Bluetooth chip: DA14580

5. Bluetooth core: 4,0 BLE (lage efficiéntie)
6. FLASH: 8M (ondersteunt 27 talen)/16 m
(ondersteunt alle talen)

7. Sensor: Zwaartekracht versnellingssensor
8. Batterij: 70mAh li-polymeer

9. Oplaadmogelijkheid: 3 pin huls

10. Hartslag: Ondersteunt dynamische hartslag

11. Toets indrukken: Druk op toets indrukken
12. Waterproof standaard: IP-65
13. Vermogensverlies: Normaal gebruik voor
6 dagen, standby voor 16 dagen

2. Toepasbare modellen

iPhone 4S/5/5C/5S/6/6S 10S 7.0 en hoger
Android 4.4 en hoger en 4.0 BLE
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1. Spécifications

1. Ecran de visualisation: OLED 0,86" (lumiere .

blanche/lumiére bleue)

2. Matiére extérieur: Aprés coque avant:
plastique (couleur: Noir),

3. Bracelet: Unité de traitement de temps
(amovible, Couleu: en option)

4. Circuit intégré Bluetooth: DA14580

5. Centrale Bluetooth: 4.0BLE (Faible
rendement)

6. FLASH: 8M (supporte 27 langues) /16M
(supporte toutes les langues)

7. Capteur: Capteur d'accélération de gravité
8. Batterie: Lithium-polymére 70mAh

9. Méthode de chargement: cosse a 3 broches

10. Fréquence cardiaque: Supporte une
fréquence cardiaque dynamique

11. Appui touche: Appui tactile touches

12. Norme d'étanchéité: IP-65

13. Dissipation d'énergie: Utilisation normale
pendant 6 jours, veille pendant 16 jours

2. Modéles applicables

iPhone 4S /5/5C /5S /6/6S 10S7.0 et supérieurs,

Android 4.4 et supérieurs, et 4.0BLE
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3. Wrist band installing method

@ Attention the direction

@ No gap between

3. Polsband installatiemethode

@ Let op de richting

de huls met
zeefdruk =
—
@Geen ruimte tussen 9 Beéindigen

3. Méthode d'installation du bracelet

@ Attention au sens

@Aucun espace entre

@ The band with
button installing
on the side of
the shell with
silk-screen (=

of band

@ Finish

the wrist band

@ De band met de
knop geinstalleerd
aan de zijkant van

van de band

de polsband

@ la bande avec
bouton s'installant
sur le coté de la
coquille avec écran
de soie =)

de la bande

@ Termine
le bracelet

4. The introduction of the features

Time: Clock Display~ Electric

5. Charging way
Put the seven font
special charging clip
on the three charging
thimble of bracelet,and

quantity. Bluetooth signal
Date: Date and Week Display

Step pedometer: The current total
step

Calorie: Calorie counter

Distance: Total distance

Sleep monitor: Display the current
sleep time

Find phone: When the bracelet and
mobile phone are connected, shake

your bracelet, the phone will be ringing

Display the name of bluetooth, it is
not displayed, when the phone and
bracelet is connected.

In this mode, the green light and
display the heart-rate
data.

then plug the USB cable of other end into the
USB power supply.

4. De introductie van de kenmerken
Tijd: Klokdisplay, hoeveelheid

vermogen, Bluetooth-signaal
Datum: Datum- en weekdisplay

Stappenteller: Het huidige aantal
stappen

Calorieén: Calorieénteller
Afstand Totale afstand

Slaapmonitor: Geeft de huidige
slaaptijd weer

Zoek telefoon: Wanneer de armband

en mobiele telefoon zijn aangesloten,

schud uw armband, de telefoon
gaat rinkelen

Geef de naam van Bluetooth weer,
als deze niet wordt weergegeven,
als de telefoon en armband zijn
verbonden.

In deze modus worden het groene
lampje en de gegevens van de
hartslag weergegeven.

5. Manier van opladen

Plaats de speciale
oplaadclip met zeven
tekens op de drie
oplaadhulzen van de

armband, en plug dan de USB-kabel van het
andere uiteinde in de USB-voeding.

4. La présentation des fonctionnalités
Heure: Affichage de I'neure.

Charge électrique. Signal Bluetooth
Date: Affichage de la date et de la
semaine

Podomeétre: Le nombre total de pas
actuels

Calories: Compteur de calories
Distance: Distance totale

Moniteur de sommeil: Affiche la
durée de sommeil actuelle
Trouver votre téléphone: Lorsque le
bracelet et le téléphone sont con-
nectés, secouez votre bracelet, le
téléphone va sonner

Afficher le nom du Bluetooth il ne
s'affiche pas lorsque le téléphone
et le bracelet sont connectés.
Dans ce mode, la verte s'allume et
affiche les données de fréquence
cardiaque.

5. Méthode de chargement

Mettez la pince de
chargement a police
seven sur les trois
cosses de chargement

du bracelet, puis branchez le cable USB de
I'autre extrémité dans I'alimentation USB.

6. Use guide

First of all, you can scan the Qr code on the
box before using, If your mobile phone is
apple mobile phone series, you can Search
JYou in the APP Store, if It is android mobile
phone series, you can download and install
JYou in mobile application treasure;

ik oL
10S Android
Registration

Google

Open APP for the first time, first enter the login

screen, click on the top right corner [l icon,
and enter the account, email, password,
confirm the password and other information,
click registration.

Name UserName or Email

PassWord

6. Gebruikersgids

Allereerst kunt u de QR-code op de doos
scannen voor het gebruik.

Als uw mobiele telefoon een Apple telefoon is,
kunt u zoeken naar JYou in de App Store,
voor een Android mobiele telefoon, kunt u
JYou in de mobiele applicaties downloaden
en installeren.

pod ]

E R
10S
Registratie
Open de app voor de eerste keer, voer eerst
het aanmeldscherm in, klik op de rechterbo-
venhoek [ pictogram, en voer het account,
e-mail,wachtwoord in, bevestig het wacht-
woord en de overige informatie, klik op
registratie.

Android

Google

Name UserName or Email

PassWord

6. Guide d'utilisation
Vous scannez tout d'abord le code QR sur la
boite avant utilisation. Si votre téléphone
portable est un téléphone portable apple, vous
pouvez chercher JYou dans I'APP Store, si
c'est un téléphone portable android, vous
pouvez télécharger et installer JYou dans le
trésor d'application mobile ;

Ok
Android

Google

Enregistrement
Ouvrez l'appli pour la premiere fois, entrez

d'abord dans I'écran de connexion, cliquez sur

l'icone engaut a  droite, et entrez dans le

compte, email, mot de passe, confirmez le mot

de passe et d'autres informations, cliquez sur
« registration » (enregistrement).

Name UserName or Email

PassWord

7. Binding

When you need to bind JYou , firstly, click .
the "setting" icon at the lower right to enter the
settings page, and click the topmost "binding
device" into the binding device interface, then
click the refresh button on the top right to
search the device.

When the device is found, click the name such
as JC86-28FD-which is on the list as the same
as MAC address of the bracelet to connect
and bind. If the binding is finished, in the
current binding equipment column, there is a
binding device, as below:

% Binding Equipment =

 Binding Equipment

Connected Watch

© syne Data o
None

o el Other Watch
= St JCB6-28FD ®
% Sedentary remind
@ watchalarm N < Binding Equipment )
% Take Photo Connected Watch
@ Auto Heartbeat Detestion JCB6-28FD
& 00Wechat Message

Other Watch

'™ L JC86-28FD %

7. Verbinding

Als u JYou voor het eerst moet verbinden, klik
op" * instelling" pictogram rechtsonder voor
het openen van de instellingspagina en klik op
het bovenste “verbindingsapparaat” in de ver-
bindende apparaatinterface, klik dan op de
verversen knop rechtsboven om het
apparaat te zoeken.

Wanneer het apparaat is gevonden, klikt u op
de naam zoals JC86-28FD - die op dezelfde
lijst staat als het MAC-adres van de armband
om aan te sluiten en te verbinden. Als het
verbinden is voltooid in de kolom van de
huidige verbindingsapparatuur, is er een
verbindingsapparaat zoals hieronder:

< Binding Equipment <

@ Binding Equipment

N Connected Watch

© syne Data o
None
@ et Other Watch
= Steep JC86-28FD ®
% Sedentary remind
@ watchalsm R < Binding Equipment &
, Toke Photo Connected Watch
4 Auto Hearivea Detestion JCB86-28FD
& Caechat essage
Other Watch
W #  JCBG-28FD %
7. Liaison

Lorsque vous devez lier JYou, cliquez d'abord
sur l'icone « # setting» (paramétre) en bas
a droite et cliquez sur le plus haut «binding
device» (appareil a lier) dans l'interface de
I'apareil a lier, puis cliquez sur le bouton
«rafraichir» {&1] en haut a droite pour chercher
I'apareil.

Lorsque vous avez trouvé l'appareil, chiquez
sur le nom tel que JC86-28D-qui est sur la
liste en tant que méme adresse MAC du
bracelet a connecter et lier. Si la liaison est
terminée, dans la colonne de I'équipement

a lier en cours, il y a un appareil a lier, tel que
ci-dessous :

< Binding Equipment <

@ Binding Equipment

Connected Watch

© Sync Date

None

@ et Other Watch
e JCB6-28FD ®
% Sedemiry remind
W watchalsm R < Binding Equipment &
%, Teke Phto Connected Watch
& Auto Hearibea Detetion JC86-28FD
& 00 Nechat essage prT—

W % JCBG-28FD

B K

including gender, age, height, weight, and

situation.
(3). Description

"My status" show each movement,
w  sleep data and the current state;

TR—

) S

7)) itnes
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huidige situatie.
(3). Beschrijving

"My status" toont elke beweging,
“  slaapgegevens en de huidige status;

incidence sur la précision de vos données,
veuillez les compléter en fonction de la
situation réelle.

(3). Description

@ ¢ Mon statut » montre chaque

et I'état actuel ;

In order to record your data more accurately,
please fill in the user information before using:

These information will affect the accuracy of
your data, please fill in according to the actual

Om uw gegevens nauwkeuriger op te nemen,
vult u de gebruikersinformatie voor het gebruik
in: inclusief geslacht, leeftijd, lengte en gewicht.
Deze informatie heeft invioed op de nauwk-

eurigheid van uw gegevens, vul in volgens de

Afin d'enregistrer vos données de maniere plus
précise, veuillez entrer I'utilisateur I'information
avant utilisation : y compris le sexe, I'age, la

taille, le poids, et Ces l'information auront une

» mouvement, les données de sommeil

"Sleep tracking" this interface is used to check

the detailed data and charts of your sleep, it
also can be used to see historical data;

20160113
Wed

"Sleep tracking" deze interface wordt gebruikt
om de gedetailleerde gegevens en grafieken
van uw slaap te zien, het het ook worden
gebruikt om historische gegevens te zien;

«Suivi du sommeil» cette interface est utilisée
pour consulter les données détaillées et des
graphiques de votre sommeil, elle peut égale-
ment étre utilisée pour consulter des données
de I'historique ;

2 201601 |3>
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My Sleep spont Date Setting

"Sports tracking" deze interface wordt gebruikt
om de gedetailleerde informatie van uw
activiteit te zien: totaal aantal stappen, totale
afstand, verbruik aantal calorieén en de
hartslagcurve en grafieken van de dag, het
kan ook worden gebruikt voor het zien,

Van historische gegevens, zolang de tijd
wordt overgedragen naar de dag die u wilt
zien.

«Suivi sport» cette interface est utilisée pour
consulter vos données d'activité détaillées:
nombre total de pas, distance totale, conso-
mmation de calories et la courbe et des
graphiques de votre rythme cardiaque, elle
peut également étre consultée pour consulter
des données de I'historique, dans la mesure
ou I'heure sera transférée dans la journée
que vous voulez consulter.

"Sports tracking” this interface is used to check !
your activity detailed information: total step !
number, total distance, calorie consumption
and the day's heart rate curve and charts, it
also can be used to see Historical data, as
long as the time will be transferred to the day
you want to see.
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Smart-Armband

Benutzerhandbuch

Modelinr.: JC86

1. Technische Angaben

1. Display: OLED 0.86"(WeiRes/Blaues Licht)
2. Gehausewerkstoff: Riickseitengehause:
Plastik (Farbe: Schwarz)

3. Armband: TPU (Abnehmbar, Farbe: wahlbar)

4. Bluetooth-Chip: DA14580

5. Bluetooth-Kern:4.0BLE (Niedrige Effizienz)
6. FLASH: 8M (unterstutzt 27 Sprachen)/16M
(unterstutzt alle Sprachen)

7. Sensor: Schwerkraft/Beschleunigungssensor
8. Akku: 70 mAh Li-Polymer

9. Aufladung: 3-Pin-Stecker

10. Pulsrate: Unterstltzt dynamische Pulsrate
11. Tasten-Anschlag: Touchkeys

12. Wasserbestandigkeit: IP-65

13. Energieverbrauch: Normale Nutzung 6
Tage, Stand-By fiir 16 Tage

2. Kompatible Modelle
iPhone 4S /5/5C /5S /6/6S 10S7.0 und hoher,
Android 4.4 und héher sowie 4.0BLE

O

Available on the

Y
App Store] [ "l ans2o1>

@ Achten Sie auf di
Richtung des Bandes

@ Keine Licke zwischen
Armband und Gehause

@ Band mit den
Tasten zu der
Gehauseseite
mit Siebdruck
hin =2

@ Fertig!

4. Einfiihrung zu den Funktionen

Zeit: Uhrzeitanzeige, Ladestand,
Bluetooth-Signal

Datum: Datums- und Wochen-
anzeige

0 Schrittzahler: Gesamtzahl aller
Schritte

Energie: Kalorienzahler

Strecke: Gesamtstrecke

Schlafmonitor: Anzeige der
aktuellen Schlafzeit

[u] Telefon finden: Wenn Armband und

Telefon verbunden sind, das
Armband schiitteln, dann klingelt
das Telefon.

Anzeige des Bluetooth-Namens,
wird nicht angezeigt, wenn Telefon
und Armband verbunden sind

In diesem Modus zeigen griines
Licht und Anzeige die Herzrate

5. Aufladen
Stecken Sie den
siebenpoligen
Spezial-Ladeclip

auf die drei Ladepins
des Armbands und stecken Sie das andere
Ende des USB-Kabels in ein USB-Netzteil.

6. Bedienungsanleitung

Zuerst scannen Sie bitte vor der ersten Ver-
wendung den QR-Code auf der Verpackung.
Falls Ihr Mobiltelefon aus der Apple-
Mobiltelefonserie ist, dann kdnnen Sie JYou
im APP-Store finden. Falls es eine mobile
Android-Telefonversion ist, kbnnen Sie JYou
in lhre Mobil-App-Bibliothek herunterladen.

B9 724 s

10S Android
Registrierung

Bei erstmaligen Offnen der App betreten Sie
zunachst den Einlog-Bildschirm. Klicken Sie
auf das Ell -Symbol in der oberen rechten
Ecke und geben Sie Konto, E-Mail, Passwort
und weitere Informationen ein und klicken Sle
dann auf Registrierung.

Google

Name UserName or Email

PassWord

7. Einbindung

Wenn Sie lhr JYou koppeln méchten, dann
klicken Sie auf das # Einstellungen-Symbol
unten rechts, um die Einstellungen-Seite zu
offnen und klicken Sie auf das oberste "einb-
indbare Geréat" in der Liste der kopplungs-
fahigen Gerate; klicken Sie dann auf den
Aktualiseren-Button oben rechts,um nach
dem Gerat zu suchen.

Wenn das Gerat gefunden wurde, klicken Sie
auf den Namen, wie z. B. JC86-28FD, welche
zusammen mit der MAC-Adresse in der Liste
ist, um zu verbinden und zu koppeln. Wenn
die Kopplung abgeschlossen ist, erscheint in
der aktuellen Liste verbundener Gerate ein
verbundenes Gerat, wie unten:

< BindngEquipment O

© Binding Equipment

\ Connected Watch

© sync Dot o
None
i v S Other Wateh
= Sl JC86-28FD ®
% Sedeniary remind
@ watchalsm wnotsst s < Binding Equipment [o]
% Teke Prcio Gonnected Watch
© Auto HeartseatDetection JC86-28FD
& QQWechat Message.
Other Watch
W @  JCB628FD R

Um Ihre Daten genauer aufzuzeichnen, fiillen
Sie bitte vor dem Einsatz des Gerates die
Anwenderinformation aus, einschlief3lich
Geschlecht, Alter, GrofRe und Gewicht.

Diese Informationen haben Einfluss auf die

Genauigkeit lhrer Daten, fillen Sie sie deshalb

bitte aus.

(3). Beschreibung

"Mein Status" zeigt jede Bewegung,
Schlafzeiten und den aktuellen Status

i@

an.

@ =

| Heart at

@

"Schlafverfolgung" — dieses Interface wird
verwendet, um die detaillierten Daten und
Charts lhres Schlafes zu prifen.

Es kann ebenfalls verwendet werden, um die
historischen Daten einzusehen.

=

Evaluate

Evaluate

=t S m

My Sleep Sport Date Setting

"Sport-Tracking" Dieses Interface wird ver-
wendet, um lhre detaillierten Aktivitateninfos
auszulesen: Gesamtschrittzahl, Schrittzahl,
Gesamtwegstrecke, Kalorienverbrauch und
die Tageskurve der Pulsrate und Charts.
Siekann weiterhin verwendet werden, um
historische Daten einzusehen, soweit die Zeit
noch im Gerét gespeichert ist

Sport 20160113
wed

Ty Totalsten () Tostdsncs
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Braccialetto Smart
Manuale dell’'utente

Model No:JC86

Pulsera inteligente
Manual de instrucciones
dela

N.° de modelo: JC86

1. Specifiche

1. Schermo: OLED 0.86 " (bianco/blu)

2. Materiale esterno: sopra la protezione
frontale: (Colore: nero)

3. Braccialetto: TPU(Rimuovibile, Colore:
opzionale)

4. Chip Bluetooth: DA14580

5. Scheda Bluetooth: 4.0BLE (Bassa efficienza)
6. FLASH:8M (supporta 27 lingue)/16M
(supporta tutte le lingue)

7. Sensore: Sensore di accelerazione
gravitazionale

8. Batteria:70mAh Polimero-Li

9. Metodo di caricamento: presa a tre spine
10. Battito cardiaco: Supporto dinamico per
battito cardiaco

11. Pressione tasti: Touch

12. Standard d’'impermeabilita: IP-65

13. Dissipazione d’energia: Uso normale per
6 giorni, standby per 16 giorni

2. Modelli utilizzabili
iPhone 4S /5/5C /5S /6/6S 10S7.0 e superiori,
Android 4.4 e superiori e 4.0BLE

(o

Available on the

Y
App Store] [ l'l ans201>

1. Especificaciones

1. Pantalla de visualizacién: OLED 0.86 "
(luz blanca/luz azul)

2. Material exterior: Tras la carcasa delantera:
plastico (color: negro)

3. Pulsera: TPU (extraible, color: opcional)
4. Chip Bluetooth: DA14580

5. Bluetooth basico: 4.0BLE (baja eficiencia)
6. FLASH: 8 M (compatible con 27 idiomas) /
16 M (compatible con todos los idiomas)

7. Sensor: Sensor de aceleracion de la
gravedad

8. Bateria: 70 mAh polimero de litio

9. Modo de carga: cartucho con 3 polos

10. Frecuencia cardiaca: Compatible con
frecuencia cardiaca dinamica

11. Teclas: Teclas tactiles

12. Estandar de resistencia al agua: IP-65
13. Disipacion de energia: Uso normal
durante 6 dias, en reposo durante 16 dias

2. Modelos vigentes

iPhone 4S /5/5C /58S /6/6S |10S7.0 y superiores,
Android 4.4 y superiores, y 4.0BLE (Bluetooth
de baja eficiencia)

l " Available on the

Y
App Store] [ l'l ans2012

0 Attenzione alla direzione
della banda

@ Nessuno spazio
lasciato sul braccialetto

@ La banda con il
pulsante sul lato
della protezione
con il simbolo ==

@ Fine

3. Método de instalacion de la pulsera

0 Preste atencion a la
direccion de la pulsera

@ No dejar espacio
entre la pulsera
y la carcasa

@ instalar la pulsera
con botén en el
lado con serigrafia
de la carcasa =)

@ Fin

4. Introduzione delle funzioni

Ora: Orologio. energia. segnale
Bluetooth
Data: Data e settimana
Contapassi: Il conto totale dei passi
Calorie: Calcolo delle calorie
Distanza: Distanza totale

Schermo sleep: Mostra I'attuale
periodo in cui € fermo

Trova telefono: Quando il
braccialetto e il telefono sono
collegati, muovere il braccialetto
e il telefono suonera

Mostra il nome Bluetooth, non &
mostrato quando il telefono e il
braccialetto sono collegati.

In questa modalita la luce verde e
lo schermo dei dati del battito
cardiaco.

5. Metodo di caricamento
Mettere la clip di
ricarica speciale
sulle tre prese del
braccialetto e
collegarlo il cavo USB a una fonte di energia
USB.

4. Introduccién de las funciones
Hora: Pantalla del reloj. Cantidad

eléctrica. Sefal de Bluetooth
Il Fecha: Visualizacion de fecha y
semana

B 0O Podoémetro: Recuento de pasos
totales actuales
Calorias: Contador de calorias
Distancia: Distancia total
OXEEE] Monitor de suefio: Muestra el
tiempo de suefio actual
[u] Encontrar el teléfono; Cuando la

pulsera y el teléfono moévil estén
conectados, agite su pulsera y el
teléfono sonara

Muestra el nombre del Bluetooth,
no se muestra cuando el teléfono
y el movil estan conectados.

En este modo, la luz verde se
enciende y se muestran los datos
de frecuencia cardiaca.

5. Modo de carga
Coloque la pinza con siete
pilas de carga especiales
en los tres polos de carga
de la pulsera y después
conecte el cable USB en el otro extremo a la
alimentacion de corriente por USB.

6. Manuale dell’utente

Innanzitutto & possibile scansionare il codice
QR sulla scatola prima di utilizzarlo.

Se il proprio cellulare & un Apple si pud
cercare JYOU nellAPP STORE, nel caso di
cellulare Android si pud scaricare e installare
JYou nelle applicazioni del cellulare,

108 Android
Registrazione
Aprire I'’App per la prima volta, inserire i
dettagli di login, cliccare sull'icona che si trova
nell’angolo superiore di destra me inserire il
conto, l'indirizzo e-mail, la password,
confermare la password e alter informazioni,
fare clic per registrarsi.

Google

Name UserName or Email

PassWord

6. Manual de uso

Primero, puede escanear el cédigo QR de la
caja antes del uso.

Si su teléfono movil es de la serie de Apple,
puede buscar JYou en la App Store; si es de
la serie de Android, puede descargar e
instalar JYou en mobile application treasure.

et
Android

Google

Registro

Abra la aplicacién por primera vez; primero,
entre en la pantalla de inicio de sesién, haga
clic en el icono de la esquina superior derecha
&1 e introduzca su cuenta, correo electronico
y contrasefia; confirme la contrasefia y otra
informacion y haga clic en registro.

Name UserName or Email Email
PassWord PazsWord
Login

7. Collegare

Quando si deve collegare JYou cliccare
sullicona per le impostazioni " # " nella parte
inferiore a destra per accedere alla pagina
delle impostazioni e fare click su “collegare
dispositivo” nell’interfaccia di collegamento,
cliccare il pulsante aggiorna nella parte
alta a destra dello schermo per cercare |l
dispositivo. Quando si trova il dispositivo
cliccare il nome, ad esempio JC86-28FD-che
si trova sulla lista con I'indirizzo MAC per
collegare i dispositivi. Una volta che il
collegamento & terminato nell’attuale colonna
del collegamento si trova un nuovo dispositivo
come nelle seguenti immagini:

< Binding Equipment <
e ——
N Connected Watch
O Syne Data o
None
i eeven) Other Watch
= S JC86-26FD ®
% Sedemry remind
@ Watehalorm R < Binding Equipment &
& Take oo Connected Watch
& Auto Hearibea Detetion JCB6-28FD
& 00Nechat essage
Other Watch
w @ JOB6-26FD K

7. Vinculacién

Cuando necesite vincular JYou, en primer lugar,
haga clic en el iconode " * configuracion” que
se encuentra en la parte inferior derecha de la

pantalla para entrar en la pagina de parametros;

después, haga clic en "vinculacion de dispos-
itivos", en la parte superior, para entrar en la
interfaz de vinculacion de dispositivos; a contin-
uacion, haga clic en el botén de actualizar

en la parte superior derecha para buscar el dis-

positivo. Cuando se encuentre el dispositivo,

haga clic en el nombre, por ejemplo, JC86-28FD,

que aparecera en la lista con el mismo codigo

de la direccion MAC de la pulsera, para conectarlo

y vincularlo. Si la vinculacion ha finalizado, en la
columna actual de vinculacién de equipo, apa-
recera un dispositivo vinculado, como a contin-
uacion:

(@ Binding Equipment
Connected Watch

© Syne Data o

None

il Other Watch
Z Sleep JC86-28FD ®
% Sedentary remind
 vatchalom anatem > < Binding Equipment )
& Take Photo (Connected Watch
& Auto Heartbeat Detestion JCB6-28FD
& 00Wechat Message Ol atch

™ td JCB6-28FD

R N

Per poter registrare i tuoi dati in maniera piu
precisa completare le informazioni dell’utente
prima di utilizzarlo tra cui sesso, eta, altezza,
peso. Queste informazioni mostreranno
informazioni piu precise, completare pensando
alla propria situazione attuale.

(3). Descrizione

( "Il mio stato" mostra ogni movimento,
w dati del sonno e lo stato attuale;

OR(
o e
[ ]
[ L]

®
H

@ «@

Para registrar sus datos con mayor precision,
rellene la informacion de usuario antes del uso:
incluya el sexo, la edad, la altura y el peso.
Esta informacion afectara a la precision de
sus datos, por favor rellénela de acuerdo con
su situacién actual.

(3). Descripcion
( "Mi estado" muestra cada movimiento,
w sus datos de suefio y el estado actual;

"Tracciamento del sonno" questa interfaccia
¢ utilizzata per controllare i dati dettagliati e
i grafici del sonno e i dati storici;

=t

2016-01-13
wed

"Monitorizacion del suefio" esta interfaz se
usa para comprobar los datos detallados y

graficos de su suefio, también se puede usar

para ver datos del historial;

"Tracciamento sportivo" questa interfaccia si
utilizza per controllare le informazioni
dettagliate delle attivita: il numero totale di
passi, la distanza totale, il consumo di
calorie e la curva quotidiana del battito
cardiaco e puo essere utilizzato anche per
vedere i dati storici se la data si sposta al
giorno che si vuole vedere.

oo 20160113
Wed

(M) Toulsten (%) Toutdsunce

(@) Heartmiechart (&) Consume

"Monitorizacién de deportes” esta interfaz se
usa para controlar la informacion detallada
sobre sus actividades: numero de total de
pasos, distancia total, consumo calérico y
curva y graficos de la frecuencia cardiaca
del dia, también se puede usar para ver
datos del historial, siempre y cuando
introduzca la fecha del dia que desea ver.

Sport 20160113
Wed

(M) Toulsten (%) Toutdsunce

(@) Heartratechart (&) onsume



